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PRESCRIPTIONS ET REGLEMENTATION DU PLAN 
D'AMENAGEMENT DETAILLE 

"MARAIS - NEUFS"

Article 1: Buts et principes de la reglementation - prescriptions

Prevoir les surfaces utiles pour les activites sportives (terrains de jeux) en plein 
air et/ou en couvert (batiment, halle, ...) et d'utilisation polyvalente pour 
l'interet general (salle polyvalente).

Disposer des espaces necessaires pour les installations et les constructions d' 
services, de clubs publiques et privees.

Reserver des secteurs pour les circulations des vehicules (acc£s, stationnement) 
publics et prives.

Proteger le puits de pompage des eaux potables et les zones de protection pour 
eviter tous risques de pollution.

Article 2: Perimetre du plan d'amenagement detaille (PAD) et rayon d'application

Le perimfetre delimitant le "PAD" est conforme k celui de la zone d'inter§t general & 
amenager selon le plan d'affectation de zones homologue par le Conseil d'Etat le 17 
juin 1992.

Article 3: Bases legales

Les dispositions prevues dans le rfeglement sont basees sur les prescriptions .fede- 
rales et cantonales en mature d'amenagement du territoire, notamment les art. 1, 3 
et 18 LAT et les articles 12, 24 et 25 de la LCAT.

Sauf indications contraires dans le present r&glement, les dispositions generates du 
r£glement commimal sur les constructions sont applicables.

Article 4: Organes responsables et autorisation a requerir

Tous projets d'am<§nagements dans les zones prevues par le "PAD" sont subordon- 
nees h une autorisation de construire delivree par l'autorite competente selon la le-
gislation en vigueur.
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Pour toutes constructions prevues dans le "PAD", un examen preliminaire du 
dossier sera effectue par le conseil communal avant la mise k l'enquete publique.

Article 5: Les zones du "PAD

Le plan d'amenagement detaille est subdivise en quatre zones, & savoir:

- zone d'interet general reservee aux constructions et aux espaces de circulations 
liee aux activites sportives et recreatives.

- zone d'interet general reservee aux constructions et aux installations en plein 
air et/ou en couvert liee aux activites sportives et recreatives.

- zone d'interet general reservee aux installations et constructions sportives et 
recreatives.

zone d'activites sportives en plein air.

Article 6: Zone d'interet general reservee aux constructions et aux espaces de 
circulations liee aux activites sportives et recreatives.

Cette zone d'interet general comprend les terrains destines aux constructions des 
equipements sportifs et recreatifs d'utilisation polyvalente' ainsi qu'aux espaces 
necessaires pour la circulation des vehicules publics et prives (route, acc&s, arret de 
bus, stationnement, etc.).

Les normes de constructions pour les hauteurs, les distances, l'ordre des construc-
tions, les affectations, les materiaux et autres prescriptions seront r^glees de cas en 
cas par 1'Autorite communale dans les limites de ses competences selon les pro-
grammes specifiques k developper.

Les espaces reserves au stationnement des vehicules en plein air seront traites avec 
"soin et arborises. »

Article 7: Zone d'interet general reservee aux constructions et aux installations en 
plein air et/ou en couvert liee aux activites sportives et recreatives.

Cette zone d'interet general comprend les terrains necessaires pour les 
constructions et les installations destinees aux espaces de jeux en plein air 
(exterieur) et/ou en couvert (interieur) liees aux activites polyvalentes sportives et 
recreatives.
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Les normes de constructions pour les hauteurs, les distances, l'ordre des construe 
tions, la disposition des places de jeux, les materiaux et autres prescriptions seront 
regies de cas en cas par l'Autorite communale dans les limites de ses competences 
selon les programmes specifiques h developper.

Article 8: Zone d'interet general reservee aux installations et aux constructions 
sportives et recreatives

Cette zone comprend l'espace necessaire pour les constructions des services publics 
et des clubs liees aux activites sportives et recreatives.

Les normes de constructions pour les hauteurs, les distances, l'ordre des construc-
tions, les affectations, les materiaux et autres prescriptions seront reglees de cas en 
cas par l'Autorite communale dans les limites de ses competences selon les pro 
grammes specifiques h developper.

Dans les perim^tres de protection des eaux "S II" et "S III" aucune installation et/ou 
construction non conformes aux prescriptions et aux instructions pratiques pour la 
determination des zones et des perim£tres de protection des eaux souterraines ne 
pourront etre realisees.

Dans cette zone d'activites sportives en plein air toutes les demandes d'autorisation 
de construire seront obligatoirement examinees et preavisees par le service 
cantonal de la protection de l'environnement.

Article 9: Zone d'activites sportives en plein air

Cette zone comprend les terrains necessaires pour les activites sportives en plein air 
(espace de jeux exterieur).

Les installations de cldtures, d'eclairage, etc., sont de la competence de l'Autorite 
communale pour les normes de construction h. appliquer. »

Dans le perim&tre "S I" de protection des eaux aucune installation liee aux activites 
sportives n'est admise.

Dans les perim&tres de protection des eaux "S II" et "S III" aucune installation et/ou 
activite non conformes aux prescriptions et aux instructions pratiques pour la 
determination des zones et des perimfetres de protection des eaux souterraines ne 
pourra etre realisee.

Dans cette zone d'activites sportives en plein air toutes les demandes d'autorisation 
de construire seront obligatoirement examinees et pr6avis£es par le service 
cantonal de la protection de l'environnement.
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Article 10: Degre de sensibilite au bruit

Pour l'ensemble du "PAD" des "Marais-Neufs", c'est le degre de sensibilite III qui 
est fixe selon l’OPB.

Article 11: Entree en vigueur et abrogation

Le present plan d'amenagement detaille entrera en vigueur d£s son approbation 
par l’Autorite cantonale competente. Toutes les dispositions ant£rieures allant ci 
l'encontre du present "PAD" sont abrogees.

COMMUNE DE SAILLON

Le President

v.




